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Einlzitung
Raritativ (Siman, Lukas, Honna) : Sehl wie dary slrenge Wintar Flieht .
= Chas: Komm, halder Lanz

Seantag, den 17, Mai 1970, 17 Uhr Raritoliv (Simon) Vom Widder strohlet jetzt .

Mantag, dan 18, Mal 1970, 17 Uhr Arie [Siman) Schan ailet Troh der Ackersmann . .
Rezitotiv [Lukas) Dar Landmann hal seip Wark wallbroch
Tereatt wid Chr: Lei nun gnidig . .

SchicBpark Dresden-Pillnitz Eazitativ [(Hannea) Erhiory ist unser Flehn - .
Licd {Hanne, Lukos, Simarn) 2 owila ablich 51 der Anklick
mit Chor: Ewiger, machtigar

DER SOMMER

. & EKENADE

Reritativ [Lukas, Simon) In grauem Sebleier rackt hern
Arig . Bezitotiv (Simon, Haomna)l Der muatie Hi versammalt mun
Char; iz steigt herowl, die Sonne | ,
Rezitativ (Siman]: Mun regt und bewsgt sich |
JOSEPH HAYDN Earitativ (Lukas] Cie Mittogssonne brennat jaie
Eowotine {Lukos) Dam Drude arliegat die Matur
DIEJAHRESZFEITEMN Rzzitotiv {Honne) Willkemmen petzt, o dunkler Hain
Arie [Honnel: ‘Welche Lobung fur die Sinne ., |
Rezitativ (Siman, Lukas, Hanme) 2 sahl, e stedged in der schwelilen Lufl
Ciratoriom fir Soli, Chor und Orcheste Chior Sch, dos Wngewitter noht
Ierzetl mit Chor Dig distren Waolken trennen sich . .

Text won von e oh | [homsan

e von G, van Swieten [no Ihomsan) DER HEREST

Einleitung und Rezitotiv (Honne) wios dusch selne Blite

Remtativ [Lukas, Siman) Ben refichen Yorrot ddhet 8r nar .

Simon, aln Padhitar Terzatt mit Char S50 lohnet die Natur den Fleild
Eoritotiv (Hanne, Simon, Lokas) Seht, wie om Hoselbosche dort

Hermann Christlan Palster, Leipzig, Bab Duett {Lukos, Hannel e Schanen aus der Stadl, kammt ha
Rezitaliv {Siman] Mun zeigat das enthléhbte Fald | .
fria [Siman] Seht gut die breiten Wiesen hin .

Hanne, dessen Tothier Earitotiy (Lukos): Hiar traibt sin didhter Kraic

Chor: Hort das lawte Getdn

Reritatiy (Hanns, Simoa, Lukas) &m Rabenstocke hlinkat jotzt ..

C o luchhe, der Wein ist do . .

Adele Slalte, Petzdom, Sopran

Lukas, ein junger Bouwer
Ginter Meumann, Berin, Taenar DER WINTER
Einleiting
Char: Philharmanissher Chor Dresden Rezitativ [Siman, Hanna) Mun senkat sich dos:blasse lahr
Koavatine [Hanne) Licht und Leben sind geschwdaonet
Einstudiemning Wallgang Berged Rezitotiv (Lukas): Gefeszsall stehl dar breite See ..
Arie {Lukas) Hiar steht der Wandrer nun
Eeritativ (Lukas, Hanne, Siman} S0 wig or noht, schollt in sein Shr
Lizd (Hanne] mit Char: Knurre, schnurre, knurre
Rezitotiv (Lukas) Abgespannen gl der Flachs
Lied (Honned mit Chor; Einn Maddchen, dos guf Ehre higlt ..
Ecritativ {Simaa) Vam diirren Oste dringt .. .
Brie (Siman] ! Erblicke hier, betdrber Pensch
Razitativ (Simon) Sie bleibt allein und lafet uns
Toerzott und ._'I-r\- oelchar: e Belehie der -cign.":l.n" Hn-qrn an

Diirigent: Kurk Masu
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ZUR EINFUHRUNG

Joseph Haydns Oratorium ,Die Jahreszeiten" ist das volkstiimlichste Werk des
groBen Komponisten und gleichzeitig eines der volkstimlichsten Werke der
musikalischen Weltliteratur Uberhaupt. Zusammen mit dem Oratorium ,Die
Schopfung"” bildet es eine Schaffenseinheit; beide Oratorien entstanden, das
Lebenswerk des reifen Meisters kronend, nachdem Haydn in England durch die
dort sehr entwickelte Chorpflege und die lebendigen Traditionen der Handel-
Oratorien starke Anregungen zur Beschaftigung mit dieser Gattung empfangen
hatte. Als ,Die Schépfung” zu einem groBen Erfolg geworden war, entschlof3
sich Haydn zur Komposition des Oratoriums ,Die Jahreszeiten", das zwischen 1798
und 1801 geschrieben und am 24. April 1801, fast auf den Tag genau drei lahre
nach der ,Schopfung” und ebenfalls mit ,allgemeinem Enthusisasmus” aufge-
nommen, in Wien uraufgefihrt wurde. Der Text beider Werke stammte von Gott-
fried van Swieten, einer fir die Kulturgeschichte der zweiten Halfte des 18. Jahr-
hunderts sehr bedeutsamen Persdnlichkeit. Anfangs als Diplomat, als Gesandter
in verschiedenen europdischen Hauptstadten, spater als Hofbibliothekar in Wien
wirkend, stand Swieten u. a. auch mit C. Ph. E. Bach, Mozart und Beethoven in
engen Beziehungen. Als Vorlage fiir ,Die Jahreszeiten” diente ihm das Lehr-
gedicht ,The Seasons” des Englanders James Thomson, das er indessen in ent-
scheidender Weise veranderte und in das er zwei volkstimliche Liedtexte von
Ch. F. WeiBe (,Ein Mé&dchen, das auf Ehre hielt") und von G. A. Biirger (,Spinner-
lied") einfligte. Swietens in der Folge wegen seiner ,Unzulanglichkeit, Trockenheit
und Lehrhaftigkeit” vielgeschméhter und getadelter Text, uber den auch von
Haydn selbst einige ungiinstige AuBerungen bekannt sind, ist auf alle Fdlle
charakteristisch fiir die Zeit seiner Entstehung, wie denn auch Swietens und
Haydns philosophische und musikéasthetische Anschauungen im Grunde doch recht
gut miteinander harmonierten. ,Beide vertraten die Weltauffassung der Auf.
kldrungsepoche, huldigten den Ideen Rousseaus, der mit seinem Rufe ,zurtick zur
MNatur' ein Wortfiihrer des der Revolution entgegendrdngenden Blrgertums ge-
wesen war. Die Natur, ihr dauerndes Wachsen und Gedeihen ist ihnen Symbol
fir das Gesunde, Aufwdrtsstrebende der Menschheitsentwicklung” (H. Seeger).
In einer losen Aneinanderreihung von Szenen, ohne festgefiigte Handlung, wer-
den im Text der ,Jahreszeiten” die Menschen in ihren einzelnen, sich aus dem
naturhaften Ablauf des Jahres ergebenden Erlebnissen und Tatigkeiten geschil-
dert, wobei drei Personen (der Pachter Simon, seine Tochter Hanne und der junge
Bauer Lukas) Trager der Geschehnisse sind und der Chor als Landleute und Jager
in verschiedene Szenen einbezogen wird. Rezitative, Arien, Duette, Terzette und
Chére wechseln einander in bunter Folge ab. Obwohl Haydn von der Komposition
einmal bekannte: ,Die ,Jahreszeiten' haben mir den Rest gegeben, ich hatte sie
nicht schreiben sollen; ganze Tage habe ich mich mit einer Stelle plagen mussen”,
und der fast 70jahrige der Anstrengung, die ihm diese Komposition kostete, seine
seit dieser Zeit zunehmende Schwache zuschrieb, merkt man das dem Werk in
keiner Weise an. Noch heute erfreut seine volkstimliche, melodienreiche und aufs
feinste durchgearbeitete Musik, die wahrhaft keiner ,Deutung” bedarf; gerade
durch ihre Unmittelbarkeit und Frische vermag sie uns in ihrer Innigkeit und Herz-
lichkeit im Innersten zu berihren.




